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 সুনান আত িতরিমজী (তাহকীককৃত)
হািদস নাারঃ ৩৫২০

৪৫/ দু'আসমূহ (ه صلى الله عليه وسلمكتاب الدعوات عن رسول ال)
পিরেদঃ ৮৮. (আরাফােত দুপুেরর পর পােঠর দু'আ)

باب

আরবী

حدَّثَنَا محمدُ بن حاتم الْمودِب، حدَّثَنَا عل بن ثَابِتٍ، حدَّثَن قَيس بن الربِيع، وكانَ،

من بن اسدٍ عن الاغَرِ بن الصباح، عن خَليفَةَ بن حصين، عن عل بن ابِ طَالبٍ،

مفِ ‏ "‏ اللَّهقوالْم فَةَ فرةَ عيشه عليه وسلم عال صل هال ولسر ا بِهعا دم ثَركا قَال

اتممو اىيحمو نُسو تلالَكَ ص ماللَّه ا نَقُولما مرخَيو الَّذِي تَقُولدُ كملَكَ الْح

والَيكَ مآبِ ولَكَ ربِ تُراث اللَّهم انّ اعوذُ بِكَ من عذَابِ الْقَبرِ ووسوسة الصدْرِ

غَرِيب دِيثذَا حه ‏"‏ ‏.‏ قَال ِيحالر بِه ءِا تَجم ِشَر نوذُ بِكَ معا ّنا مرِ اللَّهمشَتَاتِ الاو

من هذَا الْوجه ولَيس اسنَاده بِالْقَوِيِ ‏.‏

বাংলা

৩৫২০। আলী ইবনু আবূ তািলব (রাঃ) হেত বিণত আেছ, িতিন বেলন, রাসূলুাহ সাাা আলাইিহ ওয়াসাাম

আরাফাত িদবেস আরাফােত অবানকােল দুপুেরর পর বিশরভাগ সময় য দু’আ পাঠ করেতন তা এই য, “হ

আাহ! সকল শংসা তামার যভােব তুিম বেলছ এবং আমরা যা বণনা কির তার চেয়ও বিশ উম। হ

আাহ! আমার নামায, আমার ইবাদাত (হা ও কুরবানী), আমার জীবন ও আমার মরণ তামার জন। পিরেশেষ

তামার িদেকই আমার িফের আসা এবং আমার মািলকানা তামার মািলকানাভু। হ আাহ! আিম তামার

িনকট সহায়তা চাই কবেরর শাি, অেরর কুিচা ও কাজ কেমর অিনয়তা হেত। হ আাহ! আিম তামার

িনকট আয় চাই বায়ু বািহত িত হেতও”।

যঈফ, যঈফা (২৯১৮)

আবূ ঈসা বেলনঃ এ হাদীসিট উ সনদসূে গারীব। এর সনদসূ তমন মজবুত নয়।
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Ali bin Abi Talib said:
“The most of what the Messenger of Allah (صلى الله عليه وسلم) supplicated with during the
afternoon at Arafat while standing was: ‘O Allah to You is the praise like the
one You say, and better than what we say. O Allah, for You is all my Salat,
my sacrifice, my living and my dying. And to You is my return, and to You,
my Lord, belongs my inheritance. O Allah, indeed, I seek refuge in You from
the punishment of the grave, the whispering of the chest, and the dividing of
the affair. O Allah, indeed, I seek refuge in You from the evil of what the
wind brings (Allāhumma lakal-ḥamdu, kalladhī taqūlu, wa khairan mimmā
naqūl. Allāhumma laka ṣalātī wa nusukī, wa maḥyāya wa mamātī, ilaika
ma’ābī, wa laka, rabbi, turāthī. Allāhumma innī a`ūdhu bika min `adhābil-
qabri, wa waswasatiṣ-ṣadri, wa shatātil-amr. Allāhumma innī a`ūdhu bika
min sharri mā tajī’u bihir-rīḥ).”

হািদেসর মান: যঈফ (Dai'f) পুনঃিনরীিত

পাবিলশারঃ সাইন আল-মাদানী • বণনাকারীঃ আলী ইবনু আবী তািলব (রাঃ)

 Link — https://www.hadithbd.com/hadith/link/?id=43736

 হািদসিবিডর েজে অনুদান িদন
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